HEAVY WEIGHT NYLON RIMFIRE RIFLE BORE BRUSH - 22 CALIBER
HEAVY WEIGHT NYLON RIMFIRE RIFLE BRUSH 12 PACK

Super-aggressive, nylon brush makes short work of stubborn bore deposits.
Extra-stiff, large diameter bristles are safe on rifling and smoothbore surfaces. SR A
Won't deteriorate when used with your favorite solvent. Strong, one-piece, looped
and wound brass shank and coupling prevents scratching. SPECS: Bristles:
Heavy weight (HW) nylon. Shank: Brass, looped and wound. Overall Length: A o AR
3.26" (8.3cm) Thread: 8-32 male
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Attributes

Name: 22 CALIBER HEAVY WEIGHT NYLON RIMFIRE RIFLE BRUSH 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084444032

Mfr. No.:

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Style: Rifle

Quantity: 12

Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 10mm
Shipping width: 104mm
Shipping length: 122mm

UPC: 050806025929

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung der HEAVY
WEIGHT NYLON RIMFIRE RIFLE BORE BRUSH

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der HEAVY WEIGHT NYLON RIMFIRE RIFLE BORE BRUSH von
BROWNELLS. Diese spezielle Nylonbirste wurde entwickelt, um hartnéckige Ablagerungen in Ihrem Gewehrlauf zu
entfernen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fuir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Verwenden Sie die Birste nur gemal den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die Birste nicht auf beschadigten oder stark abgenutzten Laufen.

Achten Sie darauf, dass die Borsten beim Reinigen nicht in die Augen gelangen.

Verwenden Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe, wenn Sie mit Reinigungsmitteln arbeiten.
Verwenden Sie nur empfohlene Lésungsmittel, um die Lebensdauer der Biirste zu verlangern.

Lagern Sie die Burste an einem trockenen und sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Entfernen Sie die Burste vorsichtig aus der Verpackung.

Schrauben Sie den Messingstift der Birste in das Gewehrlaufgewinde (832 ménnlich).

Tragen Sie das empfohlene Losungsmittel auf die Birste auf, um die Reinigung zu erleichtern.

Fuhren Sie die Birste sanft in den Lauf ein und bewegen Sie sie hin und her, um Ablagerungen zu lésen.
Nach der Verwendung reinigen Sie die Burste grindlich und lagern Sie sie an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Biirste gemalf3 den ortlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Kunststoff und
Metallabfallen.
®* Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmdill, wenn es als geféhrlich eingestuft wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung. Bitte wenden
Sie sich an die zustandige Stelle in lnrem Land oder besuchen Sie die EU Safety GatePlattform fur aktuelle
Ruckrufinformationen und Sicherheitswarnungen.

Befolgen Sie diese Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Verwendung der HEAVY WEIGHT NYLON
RIMFIRE RIFLE BORE BRUSH zu gewéhrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich fur unser Produkt entschieden haben!



Safety Instruction Guide for HEAVY WEIGHT NYLON
RIMFIRE RIFLE BORE BRUSH 22 CALIBER

Introduction

Thank you for purchasing the HEAVY WEIGHT NYLON RIMFIRE RIFLE BORE BRUSH 22 CALIBER. This product
is designed to provide effective cleaning for your rifle. To ensure your safety and the safe use of this product, please
read and follow the guidelines in this manual carefully.

General Safety Guidelines

Always use the bore brush in a wellventilated area.

Keep the bore brush out of reach of children and pets.

Inspect the bore brush before each use for any signs of damage or wear.

Use the bore brush only for its intended purpose.

Do not use the bore brush with solvents that are not recommended by the manufacturer.

If you experience any discomfort or unusual reactions while using the product, stop using it immediately and
seek medical advice.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® The bristles are made from heavy weight nylon and are designed to be aggressive. Use caution to
avoid injury.
® The brass shank is sturdy but can cause scratches if mishandled. Handle with care.
®* Avoiding Hazards:
Do not force the brush into the bore; let it do the work.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.
Do not leave the brush unattended while in use.
Wear safety glasses to protect your eyes from debris that may be dislodged during cleaning.

Instructions for Installation and Usage

* |nstallation:

1. Ensure that the firearm is unloaded and safe to handle.
2. Attach the bore brush to a cleaning rod with an 832 male thread.
3. Ensure the brush is securely attached before use.

® Usage:

Insert the bore brush into the rifle's bore gently.

Use a backandforth motion to clean the bore effectively.

After use, clean the brush with your preferred solvent to maintain its effectiveness.
Store the bore brush in a dry place to prevent damage.

rpwODdPRE

Disposal Instructions
® Dispose of the bore brush in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste if it is damaged or worn out.
® Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding this product, please reach out to the designated contact point in
your region. Always keep the product's packaging for reference, as it contains important safety information.



By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your HEAVY WEIGHT NYLON
RIMFIRE RIFLE BORE BRUSH 22 CALIBER. Thank you for prioritizing safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el cepillo de nylon de peso pesado para cafiones de rifle rimfire de BROWNELLS. Este producto
esta diseflado para limpiar de manera efectiva el cafion de tu rifle, eliminando depésitos rebeldes. Sin embargo, es
importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el cepillo se use Unicamente con rifles de calibre 22.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el cepillo antes de cada uso para detectar cualquier dafo.
Utiliza siempre el cepillo en un area bien ventilada.

No utilices el cepillo si esta dafiado o desgastado.

Sigue las instrucciones de uso y mantenimiento para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Utiliza el cepillo solo para su propdsito previsto, que es la limpieza de cafiones de rifles
rimfire de calibre 22.

Superficie de trabajo: Asegurate de trabajar sobre una superficie estable y adecuada para evitar que el rifle
se deslice.

Proteccién personal: Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles residuos que puedan
desprenderse durante la limpieza.

Manipulacién de disolventes: Si utilizas disolventes, asegUrate de que sean seguros para usar con nylon y
sigue las instrucciones del fabricante.

Almacenamiento: Guarda el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol y fuentes de
humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:
® Asegurate de que el rifle esté descargado y en una posicién segura.
® ReUne todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo, disolvente (si es necesario) y gafas de
seguridad.
Uso del cepillo:
® |nserta el vastago de latén en el extremo del cepillo en el cafién del rifle.

® Gira suavemente el cepillo mientras lo introduces en el cafion para asegurar una limpieza completa.
® Retira el cepillo del cafion y limpia cualquier residuo que haya quedado.

Limpieza del cepillo:

® Después de usar, limpia el cepillo con un pafio seco o hUumedo segun sea necesario.
® |nspecciona el cepillo para detectar cualquier dafio o desgaste antes de guardarlo.

Almacenamiento:

® Guarda el cepillo en su empaque original o en un lugar seguro donde no se dafie.

Instrucciones de Eliminacién

El cepillo de nylon de peso pesado debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.

Si el cepillo esta dafado, coldcalo en un contenedor de residuos adecuado para evitar lesiones a otros.
Consulta con tu municipio local para obtener informacién sobre la eliminacién adecuada de productos de
limpieza.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, consulta el punto de contacto
de la UE correspondiente a tu localidad. Asegurate de verificar regularmente las actualizaciones sobre retiradas de
productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Este documento ha sido disefiado para proporcionar informacion clara y accesible sobre el uso seguro del cepillo de
nylon de peso pesado para cafiones de rifle rimfire. Siguiendo estas directrices, puedes asegurarte de que tu
experiencia de limpieza sea segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour la Brosse de Nettoyage de
Canon en Nylon

Introduction

Merci d'avoir choisi la brosse de nettoyage de canon en nylon de Brownells. Ce produit est congu pour faciliter le
nettoyage des dépbts tenaces dans le canon de votre arme. Pour garantir une utilisation sdre et efficace, veuillez
suivre attentivement les instructions et recommandations de sécurité cidessous.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour le nettoyage des canons d'armes a feu.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Vérifiez toujours que I'arme est déchargée avant d'utiliser la brosse.

Evitez d'utiliser la brosse avec des solvants non recommandés, car cela pourrait endommager le produit.
Ne tentez pas de modifier la brosse ou de I'utiliser & des fins autres que celles prévues.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez des gants de protection lors de I'utilisation de solvants pour éviter les irritations cutanées.
Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des éclaboussures de solvant.

Ne forcez pas la brosse dans le canon ; utilisezla avec précaution pour éviter d'endommager le canon.
Ne laissez pas la brosse dans le canon pendant une période prolongée.

Vérifiez régulierement I'état de la brosse. Remplacezla si vous constatez des signes d'usure ou de
dégradation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Arme

® Assurezvous que I'arme est completement déchargée.
® Retirez le chargeur et vérifiez visuellement la chambre pour vous assurer qu'il n'y a pas de cartouche.

2. Installation de la Brosse

® Vissez la brosse sur le filetage 832 male d'une tige de nettoyage compatible.
® Assurezvous que la brosse est bien fixée avant de commencer le nettoyage.

3. Utilisation de la Brosse
® Appliquez votre solvant préféré sur la brosse ou directement dans le canon.
® |nsérez délicatement la brosse dans le canon et faitesla passer d'avant en arriére pour éliminer les
dépbots.
® Répétez le processus si nécessaire, en veillant & ne pas forcer la brosse.

4. Nettoyage Apreés Utilisation

® Apres utilisation, nettoyez la brosse a I'eau tiede pour éliminer tout résidu de solvant.
® Séchezla soigneusement avant de la ranger.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas la brosse dans les ordures ménageéres si elle est endommagée ou usée.
® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des déchets pour les produits en nylon et en laiton.
® Sjpossible, recyclez le produit conformément aux reglements en vigueur.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de service
aprésvente.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de la brosse de
nettoyage de canon en nylon de Brownells. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola per
Canna in Nylon

Introduzione

Grazie per aver scelto la Spazzola per Canna in Nylon Heavy Weight Rimfire Rifle di Brownells. Questo prodotto &
progettato per garantire una pulizia efficace e sicura delle canne delle armi da fuoco. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza e uso per garantire la tua protezione e il corretto funzionamento del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, ovvero la pulizia delle canne delle armi da fuoco calibro .22.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Non utilizzare la spazzola su canne di armi da fuoco non compatibili con il calibro indicato.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso della spazzola per evitare schegge o detriti.

Assicurarsi che I'arma sia scarica e sicura prima di iniziare la pulizia.

Non utilizzare solventi o detergenti non raccomandati, poiché potrebbero danneggiare il prodotto.

Non esercitare una pressione eccessiva durante l'uso per evitare danni alla canna o alla spazzola stessa.
Non utilizzare la spazzola se presenta segni di usura o danneggiamento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica e che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
2. Installazione:

® Avvita la spazzola sul gambo filettato (832 maschio) dell'asta di pulizia.
3. Uso:

® |nserisci la spazzola nella canna dell'arma.

® Esegui movimenti di pulizia avanti e indietro, assicurandoti di coprire tutta la lunghezza della canna.
® Rimuovi la spazzola e pulisci eventuali residui con un panno pulito.

4. Manutenzione:
® Dopo ogni utilizzo, pulisci la spazzola con un panno asciutto per rimuovere i residui di solvente e

polvere.
® Controlla regolarmente la spazzola per segni di usura e sostituiscila se necessario.

Istruzioni per il Recupero e lo Smaltimento

® Smaltire la spazzola usata secondo le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire sempre le linee guida di smaltimento per materiali pericolosi.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare le risorse disponibili tramite il portale di sicurezza
dell'Unione Europea. E fondamentale rimanere informati su eventuali richiami o avvisi riguardanti il prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile della Spazzola per Canna in Nylon Heavy
Weight Rimfire Rifle di Brownells. La tua sicurezza € la nostra priorita.






Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Szczotki do
Luf

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotki do luf HEAVY WEIGHT NYLON RIMFIRE RIFLE BORE BRUSH BROWNELLS 22
CALIBER HEAVY WEIGHT NYLON RIMFIRE RIFLE BRUSH 12 PACK. Nasz produkt zostat zaprojektowany z
mys$lg o bezpieczenstwie i skutecznosci w czyszczeniu lufy broni. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj szczotke w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, podczas czyszczenia broni.
Unikaj kontaktu z chemikaliami, ktére moga by¢ uzywane w potgczeniu z produktem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

® Upewnij sie, ze bron jest zawsze roztadowana przed uzyciem szczotki.

® Nie uzywaj szczotki w zamknietych pomieszczeniach bez odpowiedniej wentylacji, zwtaszcza jesli stosujesz
rozpuszczalniki.

® Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikngé uszkodzenia lufy.

® Nie uzywaj szczotki z zadnymi innymi produktami, ktére nie sg zalecane przez producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do czyszczenia.
®* Wybierz odpowiednig szczotke do kal. 22.

2. Czyszczenie:
® Zamocuj szczotke na koncu preta czyszczacego.

® W10z szczotke do lufy i delikatnie przesuwaj w przod i w tyt.
® Powtdrz proces kilka razy, aby skutecznie usuna¢ osady.

3. Zakonczenie:

® Po zakonczeniu czyszczenia, doktadnie oczysc lufe i sprawdz, czy nie pozostatly zadne resztki.
® Przechowuj szczotke w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Zuzyte lub uszkodzone szczotki nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do ogdinych odpaddw, jesli mozna go poddac recyklingowi.
® Sprawdz lokalne regulacje dotyczace utylizacji materiatow nylonowych i mosieznych.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem informacyjnym w UE. Mozesz rowniez zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim
organom.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy udanego uzytkowania szczotki do luf!



HEAVY WEIGHT NYLON RIMFIRE RIFLE BORE
BRUSH KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa HEAVY WEIGHT NYLON RIMFIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteen kayttdohjeeseen. Tama tuote on
suunniteltu tehokkaaseen kaliiperijagdmien poistamiseen rihlatuista ja sileista pinnoista. Lue tdma ohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttoa vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja puhdas.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojakasineitd ja suojalaseja, kun kasittelet harjaa.

Valta liiallista painetta harjaa kaytettdessa, jotta valtat vaurioita piipulle.

Ala kayta harjaa, jos se on likaantunut tai vahingoittunut.

Varmista, etta harja on taysin puhdas ennen sen kayttoa seuraavalla kertaa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty ja turvallinen kayttaa.
® Valmistele tarvittavat valineet, kuten aseoljy ja puhdistusliinat.

2. Harjan kiinnittaminen:

® Kiinnitd harja messinkivarteen kierteiden avulla. Varmista, ettéd se on tiukasti kiinni.
3. Kaytto:

® Aseta harja piippuun varovasti.

® K&anna harjaa hitaasti ja tasaisesti piipussa, jotta se puhdistaa tehokkaasti.

® Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

4. Puhdistus:

® Puhdista harja kayton jalkeen lampimalla vedella ja saippualla.
® Anna harjan kuivua kokonaan ennen sailytysta.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se on vahingoittunut tai siséltaa vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
kaytat EU:n turvallisuusportaalin tarjoamia resursseja ja tarkista mahdolliset tuotehélytykset.

Yhteenveto



HEAVY WEIGHT NYLON RIMFIRE RIFLE BORE BRUSH on tehokas ty6kalu kaliiperijadmien poistamiseen.
Noudata ylla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen kayton. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia
kaikissa puhdistusprosessissa.



Sakerhetsinstruktioner for HEAVY WEIGHT NYLON
RIMFIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion

Tack for att du valt HEAVY WEIGHT NYLON RIMFIRE RIFLE BORE BRUSH frin BROWNELLS. Denna produkt &r
designad for att effektivt rengéra pipor och sakerstélla att ditt vapen fungerar optimalt. For att sakerstalla en séker
och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du anvander borst for att skydda 6gonen fran skrap.

Anvand handskar for att skydda handerna fran kemikalier som kan anvandas i samband med rengdring.
Se till att pipan ar tom och séker innan du boérjar rengoéra.

Anvand endast produkten for dess avsedda syfte; rengéring av vapenpipor.

Undvik att anvanda produkten p& ytor som inte ar avsedda for rengdring av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning
® Forberedelse:

® Kontrollera att pipan ar tom och saker.
® Valj ratt borststorlek for ditt vapen (22 Kaliber).

® Anvandning:
® Montera borsten pa ett lampligt skaft.
* Applicera ditt valda I6sningsmedel pa borsten (om tillampligt).
® Forin borsten i pipan och rotera den forsiktigt for att avlagsna avlagringar.
® Ta bort borsten och rengdr den med vatten eller en lamplig rengéringslosning efter anvandning.

® Efter anvandning:

® Rengodr och torka av borsten noggrant.
® Forvara borsten pé en torr och saker plats.

Avfallsinstruktioner

® Avfall av denna produkt ska ske i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Tank pa att atervinna material dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnamn och nummer till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en séker anvandning av HEAVY WEIGHT NYLON
RIMFIRE RIFLE BORE BRUSH.



Navod k bezpe€nému pouzivani kartace na cisténi
hlavné

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili HEAVY WEIGHT NYLON RIMFIRE RIFLE BORE BRUSH od spolecnosti
BROWNELLS. Tento kartac je navrzen tak, aby efektivné odstranoval odolné usazeniny z hlavné vasi zbrané.
Abychom zajistili vaSi bezpe€nost a maximalni vykon produktu, prosim, vénujte pozornost nasledujicim
bezpeénostnim pokynlm.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze pro jeho zamysleny Gcel.

Pfed pouzitim kartace se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecné ulozena.

PFi pouzivani kartaCe dodrzujte obecné zasady bezpecnosti zbrani.

Udrzujte karta¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli problém( s produktem se obratte na autorizovany servis nebo prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred pouzitim kartace zkontrolujte, zda neni poSkozeny nebo opotfebovany.

Pouzivejte kartac¢ pouze s vhodnym rozpoustédlem, které neposkodi nylonové Stétiny.

PFi pouzivani kartaCe dbejte na to, abyste nevytvéreli nadmeérny tlak, ktery by mohl poSkodit hlaven.
Nenechavejte karta€ v hlavni zbrané déle, nez je nutné.

Po kazdém pouziti dikladné vycCistéte karta¢ a ulozte ho na suchém misté.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava zbrané:

® Ujistéte se, Ze je zbran vybit4 a zajiSténa.
® QOtevfete zavér nebo vyjméte zasobnik.

2. Pouziti kartace:

Pripojte karta€ k vhodnému drzaku nebo ty¢i.
Naneste malé mnoZstvi rozpoustédla na kartac.
Pomalu vkladejte karta¢ do hlavné a jemné pohybujte tam a zpét.

Po vycisténi vyjméte kartac a dikladné oplachnéte hlaven.

3. Udrzba kartace:

® Po kazdém pouziti karta¢ dikladné vycistéte vodou a nechte uschnout.
® Ulozte kartd€ na suchém misté, aby se zabranilo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Kartac na cisténi hlavné je vyroben z nylonu a mosazi. Pfi likvidaci dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.
® Pokud je kartac poSkozeny a nelze ho dale pouzivat, zlikvidujte ho jako elektroodpad, pokud to vaSe mistni
predpisy umoZziiuji.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovany servis nebo prodavajiciho.
Je ddlezité mit na paméti, Ze viechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Zaver



DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpetné a efektivni pouzivani HEAVY WEIGHT NYLON RIMFIRE RIFLE
BORE BRUSH. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktd.



